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ANVISNINGAR FOR ANVANDNING

DIAGRAMOVERSIKT

HEADSET BORDSLADDARE

1 Mikrofon 8 Natadapter

2 Hégtalare 9 Anslutning fér nétadapter
3 Svarsknapp 10 Dockningsklyka fér headset
4 Reglage fér volym/sekretess 11 Laddningskontakter

5 Indikator fér pagéende samtal 12 Laddningsindikator

6  Laddningskontakter 13 Strémindikator

7  Batterilucka 14 stall

15 Stallpluggar
16 Laddningsmodul

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Las i anvisningar innan du produkten:

Allmént:
* Driftstemperatur: +4°C - +49°C

* Lagringstemperatur: +4°C - +49°C

* Produkten &r enbart lémpad fér inomhusanvéndning.

¢ S& har minimerar du risken fér elektriska stétar, explosion och eldsvéda:

* Anvind endast den medféljande nétadaptern.

* Kontrollera att den angivna spénningen (t.ex. 230V 50Hz) éverensstimmer med
det eluttag du ténker anvénda.

* Anvénd endast rétt batterityp, artikelnummer - 64327-01).
* Montera inte isér produkten.
* Hall alla produkter, sladdar och kablar borta frén maskiner i drift.
* Undvik kontakt med vétska.
Batteriscikerhet:

* For din egen sékerhet bér du alltid félja de hér sékerhetsféreskrifterna. Felaktig
eller skadlig anvéindning kan orsaka eldsvéida, explosioner eller léckage av frétande
kemikalier.

* Batterilagringstemperatur: +4°C - +49°C

* Batterianvéndningstemperatur: +4°C - +49°C

* Ladda headsetbatteriet enligt anvisningarna i den hér bruksanvisningen.
Anvénd inte ndgon annan nétadapter eller laddare.

* Brénn inte upp, ta inte isér och kortslut inte batteriet.

* Kassera anvénda batterier p& en géng och i enlighet med lokal lagstiftning.
Se till att batteriet hélls utom réckhall fér barn.

* Var férsiktig nér du anvénder batteriet, nétadaptern, basenheten och headsetet.
Kortslut inte metallkontakterna (pé plasthéliet) med elektriskt ledande material som
t.ex. ringar, armband eller nycklar.

* Om viitska frén batteriet kommer i kontakt med égon, hud eller annan del av
kroppen skélj omedelbart med rent vatten och uppsék likare.

* | bild 5 pé sidan 4 visas hur du sétter i ett nytt batteri.

Plantronics B.V. férsékrar hérmed att det tradlésa DECT-head C65

uppfyller de grundléggande villkoren och andra relevanta bestammelser i
direktivet 1999/5/EG.

Om du vill ha en kopia av férsékran om éverensstammelse enligt de
huvudsakliga kraven i 1999/5/EC gér du till
www.plantronics.com/documentation.

C65-enheten ér utformad i enlighet med EU:s rekommendationer fér méansklig
ing av elekir iska falt.

g

1. KOMMA IGANG

Fér att anvénda Plantronics DECT-headset C65 féljer du dessa enkla anvisningarna:
1. Installera bordsladdaren.

2. Ladda headsetets batteri.

3. Registrera headsetet i DECT-telefonen.

4. Vaélj pa vilket satt du vill béra headsetet.

INSTALLERA BORDSLADDAREN

Installera laddaren genom att helt enkelt ansluta nétadaptern enligt bild 2 pé sidan 1.
Anslut sedan stéllet genom att féra in stéllpluggarna i motsvarande hél pé
laddningsmodulens undersida.

Laddaren é&r nu férdigmonterad (se bild 3 pé sidan 1).
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LADDA BATTERIET

Ladda upp headsetbatteriet genom att placera headsetet i DOCKNINGSKLYKAN.
Under uppladdningen lyser laddningsindikatorn. Nér headsetet ér helt uppladdat
slécks laddningsindikatorn.

Headsetet méste laddas i minst en timme innan anvéndning och i minst tre timmar fér
att bli helt uppladdat.

REGISTRERA HEADSETET

Innan du anvéinder C65 headset for forsta géngen MASTE du registrera ' det
i DECT-telefonens basenhet.

Innan du registrerar C65-headsetet bér du lésa anvisningarna fér hur du registrerar
en ny DECT-handenhet i bruksanvisningen som féljer med DECT-telefonen. Du
registrerar C65-headsetet pé liknande sétt, och nedan beskrivs hur registreringen gér
till fér en typisk DECT-telefon.

1. Andra PIN-koden fér DECT-telefonen till 0000 s& att den éverensstémmer med den
forinstéllda PIN-koden fér C65-headsetet. | DECT-telefonens bruksanvisning finns
information om hur det gér till.

Obs! | ménga DECT-telefoner anvéinds PIN-koden 0000 som standard, sé& det kan

hénda att du inte behéver éndra den.

2. Ange abonnemangslége fér DECT-basenheten genom att félja anvisningarna i
telefonens bruksanvisning. Basenheten kommer nu att séka efter en ny enhet (ditt
headset).

w

. Félj INTE anvisningarna fér manuell registrering av en DECT-handenhet i
bruksanvisningen, eftersom du d& kommer att registrera handenheten och inte
headsetet. Aktivera istéllet headsetet for registrering genom att TRYCKA PA reglaget
fér volym/sekretess, som om du skulle aktivera sekretessléget, (se bild 4.2) och hall
den sedan NEDTRYCKT tills indikatorn fér pédgéende samtal ténds.

4. Slutfér registreringen genom att félja anvisningarna i telefonens bruksanvisning.

Viktigt: DECT-telefonen (systemet) méste stédja GAP-standard (Generic Access
Profile) om det ska fungera med Cé5-headsetet. De flesta moderna DECT-telefoner
och system uppfyller GAP-specifikationen, men det kan hénda att vissa éldre system
inte gér det. Om du dr oséiker bér du lésa i dokumentationen som levererades med
DECT-telefonen.

Mer information finns p& www.plantronics.com dér du hittar en lista med kompatibla
DECT-telefonsystem och detaljerade registreringsanvisningar fér headset fér de
vanligaste DECT-telefonmodellerna.

b bonk Ii

) Registrering kallas ibland &ven fér

ing eller il

VALJ PA VILKET SATT DU VILL BARA HEADSETET

C65 levereras med en huvudbége och en éronbygel (3 storlekar). Nackband finns
som extra tillbehér. P& sidorna 2-3 finner du anvisningar fér hur du ansluter och
justerar dessa tillbehér.

2. ANVANDA HEADSETET

BESVARA ETT SAMTAL

Du svarar pé ett samtal genom att vénta tills du hér en ringsignal i headsetet.
TRYCK PA och SLAPP sedan SVARSKNAPPEN.

RINGA ETT SAMTAL

. Pabéria telefonsamtalet genom att slé ett nummer med hjélp av knappsatsen pé
telefonen och vénta pé& att samtalet kopplas fram. Du kan sedan vélja att anvénda
luren nér du fortsétter samtalet eller éverféra samtalet till headsetet.

-

N

. Om du vill anvénda headsetet, féljer du anvisningarna i telefonens bruksanvisning,
for att flytta ett samtal till en annan handenhet, och viljer headsetets interna
anknytningsnummer ? som den enhet du vill éverféra samtalet till.

w

. Ringsignalen kommer dé& att héras i headsetet. TRYCK PA svarsknappen pé
headsetet och avsluta samtalet i handenheten for att flytta samtalet och fortsatt
samtalet med hjélp av headsetet.

® Headsetet tilldelas ett internt anknytningsnummer vid registreringen, detta
nummer kan vanligen Gndras senare om sé énskas. Mer information finner du i
DECT-telefonens bruksanvisning.

JUSTERA LYSSNINGSVOLYMEN
Se bild 4.1 pé sidan 4.
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SEKRETESSFUNKTIONEN 5. FELSOKNING

Naér sekretessfunktionen &r aktiverad kan du héra den person du samtalar med men
den personen kan inte héra dig.

Du aktiverar sekretessfunktionen genom att TRYCKA PA och SLAPPA reglaget fér PROBLEM

VOLYM/SEKRETESS (se bild 4.2 pé sidan 4). Tvé korta ljudsignaler indikerar att i L o
sekretessfunktionen aktiverats. Medan sekretessfunktionen ér aktiverad avges tvé Headsefet reagerar inte ndr jag frycker pd knappar.

korta ljudsignaler frén headsetet var 15:e sekund. Ta ut och sétt tillbaka batteripaketet (se bild 5 pé sidan 4).

An

Du avaktiverar sekretessfunktionen genom att TRYCKA PA och SLAPPA reglaget for
VOLYM/SEKRETESS igen.

aa

PROBLEM

Headsetet fungerar inte tillsammans med telefonen.
3. VARNINGSSIGNALER 9 m

Kontrollera att batteriet ér helt uppladdat.

Headsetet lamnar stausinformation och varningar med toner enligt beskrivningarna Kontrollera att du har registrerat headsetet i DECT-telefonens
nedan: basenhet (se avsnittet Registrera headsetet).
Status Varning Atgérd -
C65 befinner sig p&d maximalt TVA pip Gé ndrmare
anvéndningsavsténd frén DECT-basenheten PROBLEM
DECT-telefonens basenhet Personen som ringer upp kan inte héra mig. -_
Batteriladdningsnivéan ér lag ETT pip var Ladda upp Kontrollera att mikrofonen ér riktad mot din mun.
10:e sekund headsetbatteriet Kontrollera att sekretessfunktionen inte &r aktiverad.
genast
r4
SEKRETESS aktiverad TVA pip var Tryck pé&
15:e sekund VOLYM/SEKRETESS PROBLEM
om du vill avaktivera L .
N Jag hér inte personen som ringer upp. Z
sekretessfunktionen . -
Oka volymen med hijélp av reglaget fér VOLYM/SEKRETESS.
Kontrollera att hégtalaren ér rétt placerad éver érat.
4, BYTA UT BATTERIET -
| bild 5 pé& sidan 4 visas hur du sétter i ett nytt batteri. UNDERHALLST'PS
1. Koppla frén nétadaptern frén eluttaget innan du rengér headsetet. ©»
n
2. Ta loss headsetet frén bértillbehéret innan du rengér det.
3. Rengér utrustningen med en fuktig (inte blét) tygduk.
4. Anvénd inte 16sningsmedel eller andra rengéringsmedel. »



DELAR OCH TILLBEHOR

Det finns ett antal Plantronics-tillbehér som utvecklats fér att férbéttra funktionaliteten
hos det trédlésa DECT-headsetet C65. Kontakta din Plantronics-aterférsaljare fér mer

information.

1.

0 N O O A W N

Batteri

. Batterilucka

. Nétadapter (endast fér Storbritannien och Nordirland)

. Nétadapter (Fér Europa utom Storbritannien och Nordirland)
. Extra C65-headset

. Oronbyglar (levereras i trepack)

. Nackband

. Huvudbége

GARANTI OCH SERVICE

« Plantronics garanterar att utrustningen ér i fullgott skick med avseende pé
tillverkning och material under tvé ér frén inképsdatumet. (Behdll inképskvittot).

* Den hér produkten méste installeras och anvéndas i enlighet med anvisningarna i
anvéndarhandboken och underhéllas av en serviceinréttning som ér godkénd av
Plantronics. Om du inte uppfyller de hér villkoren géller inte garantin.

* Det paverkar inte dina lagstadgade réttigheter.
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